
Цзи Янчен, который изначально был злобным, мгновенно онемел и стоял как вкопанный.

… 

Позже, в частной больнице семьи Цзи, Ду Цзююань только что проснулась и была допрошена
полицией. Выяснилось, что ремонтники, уходя, вызвали полицию. Когда прибыла полиция, они
увидели кровь на полу рядом с Ду Цзююанем без сознания. Цзи Янчена также допрашивала
полиция, и его лицо было полно нетерпения.

В поле зрения появилась Цзи Цзинчэнь, одетая в первоклассный костюм ручной работы. Тон
Цзи Янчена изменился. "Брат…"

Цзи Цзинчэнь мрачно посмотрел на Ду Цзююаня, находившегося в палате. Гу Синчэнь тоже
был с ним. Он взглянул на Цзи Янчен и что-то сказал полиции. Полицейские за дверью
призвали его коллег уйти.

Цзи Цзинчэнь вошел в палату и закрыл дверь. Все его тело выглядело мрачным. Со дня
свадьбы Ду Цзююань не видела Цзи Цзинчэня. Она даже не слышала о нем никаких
новостей. Никто из них не ожидал, что они встретятся при таких обстоятельствах.

"Это больно?" В конце концов, первым заговорил Цзи Цзинчэнь.

— Я в порядке, — небрежно сказал Ду Цзююань.

Цзи Цзинчэнь увидела бледное лицо Ду Цзююань и поняла, что она говорит неправду. Он
пододвинул стул и сел перед ней.

— Как ты собираешься разобраться с делом Янчена? Цзи Цзинчэнь не мог найти другой темы
для разговора, поэтому он мог задать только этот вопрос. 

"Хм? Как, по-твоему, я могу с этим справиться?» — спросил Ду Цзююань в ответ.

«Я не позволю, чтобы его задержали», — прямо сказал Цзи Цзинчэнь.

Ду Цзююань больше ничего не сказал. Она слегка фыркнула. Она знала, что так будет. Цзи
Янчен был младшим братом Цзи Цзинчена, человеком, которого он должен был защищать,
несмотря ни на что. Как он мог дать ей право выбора?

«Цзи Янчен, иди сюда!» Цзи Цзиньчэнь увидел, что Ду Цзююаню не нравится его
враждебность, поэтому он изменил цель.

Цзи Янчен был у двери. Когда он услышал голос Цзи Цзинчен, он подобострастно сказал:
«Братан… Я сделал это не специально. Она потеряла равновесие и упала от толчка».

"Принести извинения!" — приказал Цзи Цзинчэнь.

"Почему? Она все еще…» Прежде чем Цзи Янчен успел закончить предложение, он
почувствовал боль в колене. Цзи Цзинчэнь пнул его. 

"Принести извинения! В противном случае мне пора отправить вас в Африку, — пригрозил Цзи
Цзинчэнь.

У семьи Цзи также есть бизнес в Африке, но им некому о нем позаботиться. Цзи Янчен больше
всего боялся, что его отправят туда. Когда он думал об ужасных днях в Африке, Цзи Янчен



чувствовал себя неловко во всем.

"Мне жаль!" Цзи Яньчэнь взглянул на Ду Цзююаня, который лежал на больничной
койке. Слова, которые вылетали из его рта, казалось, выдавливались из его зубов.

Выражение лица Ду Цзююань было спокойным, как будто она его не слышала.

Цзи Цзинчэнь взглянул на Цзи Яньчэня. Цзи Янчен неопределенно повторил: «Прости!»

— Ты недостаточно искренен, — сказал Ду Цзююань. 

Когда Цзи Янчен услышал это, он тут же встал. «Ду Цзююань, я дал тебе лицо, ты…»

Прежде чем он успел закончить предложение, Цзи Цзинчэнь дал ему еще один пинок. Цзи
Янчен снова присел на корточки от боли, его брови были нахмурены. Цзи Янчен посмотрел на
своего брата умоляющим взглядом. Цзи Цзинчэнь отвернулся и проигнорировал его.

«Ду Цзююань, прости», — тихо сказал Цзи Янчен.

"Г-н. Джи, если это не искреннее извинение, то я этого не хочу. Уголки рта Ду Цзююаня слегка
приподнялись. Ее бледное личико заставляло людей жалеть ее.

Цзи Цзинчэнь смотрел на Цзи Яньчэня, как орел. Он, который сидел на корточках на земле,
только почувствовал, как по спине пробежал холодок.

В конце концов, Цзи Янчэнь сделал вид, что осознал свою ошибку под руководством Цзи
Цзинчэня. «Мисс Ду, извините. Я не должен был нападать на женщину. Пожалуйста, простите
меня."

Ду Цзююань знал, что Цзи Яньчэнь никогда не осознает свою ошибку. Только сегодня она
сделала правильную ставку. Цзи Цзинчэнь только одолжил Цзи Яньчэню своих людей и не
знал, что собирается делать. Сам Цзи Цзинчэнь никогда бы не напал на Ду Цзююань.

— Забудь, уходи! Ду Цзююань вздохнул. Сейчас она была слишком незначительной, и у нее не
было средств, чтобы сражаться с семьей Джи.

Цзи Янчен почувствовал, будто с его плеч свалилось тяжелое бремя, и он ушел, как будто
спасаясь от катастрофы.

«Я возмещу весь ущерб, причиненный Цзи Янчен. Я организую ремонтные работы. Через
некоторое время декан больницы приедет лично, чтобы проведать тебя, — не ушла Цзи
Цзинчэнь и сказала деловым тоном.

— Цзи Цзинчэнь, я не могу подать на него в суд, но с этого момента семья Цзи не должна
появляться передо мной, включая тебя. Ду Цзююань был убит горем. Она слышала такой тон
не раз и не два. В жизни не все можно рассматривать как бизнес.
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